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根據《一手住宅物業銷售條例》第 60 條所備存的成交記錄冊 

Register of Transactions kept for the purpose of section 60 of the Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance 

 

第一部份：基本資料     Part 1 : Basic Information 

 

發展項目名稱 

Name of Development 

啟德 1 號(I) 

One Kai Tak (I) 

期數(如有) 

Phase No. (if any) 

-- 

發展項目位置 

Location of 

Development 

沐寧街 2 號 

2 Muk Ning Street 

 

重要告示： 閱讀該些只顯示臨時買賣合約的資料的交易項目時請特別小心，因為有關交易並未簽署買賣合約，所顯示的交易資料是以臨時

買賣合約為基礎，有關交易資料日後可能會出現變化。 

 

  

Important 

Notes : 

 

Please read with particular care those entries with only the particulars of the Preliminary Agreements for Sale and Purchase (PASPs) shown. 

They are transactions which have not yet proceeded to the Agreement for Sale and Purchase (ASP) stage. For those transactions, the 

information shown is premised on PASPs and may be subject to change. 

 
 
 . 
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第二部份：交易資料         Part 2 : Information on Transactions  

(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016  1  3  A - $10,942,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  3  C - $7,760,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  3  D - $7,712,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 06-09-2016 

 

1  3  E - $7,540,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  3  J - $12,889,000 

在05-10-2016，基
於法例第35(2)(b)

條所容許的原因，

售價更改為
$12,313,000 

On 05-10-2016, the 

price adjusted to 

$12,313,000 due to 

the reason allowed 

under section 

35(2)(b) of the 

Ordinance 

- 價單第 2 號建築期備用二按貸款付款 120 天備用

二按貸款付款 

- Stage Standby Second Mortgage Loan Payment Plan 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment 

of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  3  K - $11,992,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 06-09-2016 

 

1  5  A - $10,991,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  5  C - 

$15,537,000  

- 價單第 1A 及 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A and 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  5  D - 

 

03-09-2016 08-09-2016 

 

1  5  E - $7,572,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  5  G - $8,686,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  5  J - $11,940,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 08-09-2016 

 

1  5  K - $12,043,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 08-09-2016 

 

1  6  A - $11,172,000  

- 價單第 1A 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 07-09-2016 

 

1  6  C - $7,995,000  

- 價單第 2 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 08-09-2016 

 

1  6  D - $7,780,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  6  E - $7,683,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 08-09-2016 

 

1  6  G - 

$16,705,000 

 

在08-09-2016，基
於法例第35(2)(b)

條所容許的原因，
售價更改為
$17,496,000 

On 08-09-2016, the 

price adjusted to 

$17,496,000 due to 

the reason allowed 

under section 

35(2)(b) of the 

Ordinance 

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款建築期付款 

- 120-day Cash Payment Stage Payment Plan 

of Price List No. 1A  

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 08-09-2016 

 

2  10  G - 

 

03-09-2016 07-09-2016 

 

1  6  J - $12,700,000  

- 價單第 1A 號建築期備用二按貸款付款 

Stage Standby Second Mortgage Loan Payment Plan 

of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 07-09-2016 

 

1  6  K - $12,094,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  7  A - $11,221,000  

- 價單第 1A 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 06-09-2016 

 

1  7  C - $8,011,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 08-09-2016 

 

1  7  D - $7,814,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  7  E - $7,795,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  7  G - $9,122,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 08-09-2016 

 

1  7  J - $12,182,000 

在11-10-2016，基

於法例第35(2)(b)

條所容許的原因，
售價更改為

$12,040,000 

On 11-10-2016, the 

price adjusted to 

$12,040,000 due to 

the reason allowed 

under section 

35(2)(b) of the 

Ordinance 

- 價單第 1A 號 120 天備用二按貸款付款 120 天現

金優惠付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  7  K - $12,145,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  8  A - $11,187,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 06-09-2016 

 

1  8  C - $8,114,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  8  D - $7,882,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  8  E - $8,272,000  

- 價單第 1A 號建築期付款 

Stage Payment Plan of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  8  G - $9,285,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  8  K - 

$24,386,000  

- 價單第 1A 及 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A and 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  8  J - 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  9  C - $8,154,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 07-09-2016 

 

1  9  D - 

$16,036,000  

- 價單第 1A 及 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A and 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 07-09-2016 

 

2  22  E - 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  9  E - $8,031,000  

- 價單第 1A 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  9  G - $9,648,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  9  J - $12,140,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  9  K - $12,391,000  

- 價單第 2 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  10  A - 

$22,424,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  9  A - 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 08-09-2016 

 

1  10  C - $8,282,000  

- 價單第 2 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  10  D - $7,915,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 07-09-2016 

 

1  10  E - $7,969,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 



啟德 1 號(I) One Kai Tak (I)  16 

 

(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  10  G - $9,684,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  10  J - $12,335,000  

- 價單第 1A 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  10  K - $13,024,000  

- 價單第 2 號建築期備用二按貸款付款 

Stage Standby Second Mortgage Loan Payment Plan 

of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  11  A - $11,285,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 06-09-2016 

 

1  11  C - $8,216,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  11  D - $7,949,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  11  E - $8,001,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  11  G - $9,720,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 08-09-2016 

 

1  11  J - $12,240,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  11  K - $12,348,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 08-09-2016 

 

1  12  A - $11,334,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  12  C - $8,248,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 07-09-2016 

 

1  12  D - $7,983,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  12  E - $8,127,000 

在30-09-2016，基
於法例第35(2)(b)

條所容許的原因，

售價更改為
$8,032,000 

On 30-09-2016, the 

price adjusted to 

$8,032,000 due to 

the reason allowed 

under section 

35(2)(b) of the 

Ordinance 

- 價單第 1A 號 120 天備用二按貸款付款 120 天現

金優惠付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  12  G - $9,872,000  

- 價單第 2 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 



啟德 1 號(I) One Kai Tak (I)  21 

 

(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 07-09-2016 

 

1  12  J - $12,435,000  

- 價單第 1A 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  12  K - $12,399,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 07-09-2016 

 

1  15  A - $11,516,000  

- 價單第 1A 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 



啟德 1 號(I) One Kai Tak (I)  22 

 

(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  15  C - $8,280,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  15  D - $8,112,000 

在09-09-2016，基
於法例第35(2)(b)

條所容許的原因，

售價更改為
$8,017,000 

On 09-09-2016, the 

price adjusted to 

$8,017,000 due to 

the reason allowed 

under section 

35(2)(b) of the 

Ordinance 

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 120 天備用二

按貸款付款 

120-day Cash Payment 120-day Standby Second 

Mortgage Loan Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  15  E - $8,064,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 07-09-2016 

 

1  15  G - $9,793,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  15  J - $12,485,000 

在09-09-2016，基
於法例第35(2)(b)

條所容許的原因，

售價更改為
$12,339,000 

On 09-09-2016, the 

price adjusted to 

$12,339,000 due to 

the reason allowed 

under section 

35(2)(b) of the 

Ordinance 

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 120 天備用二

按貸款付款 

120-day Cash Payment 120-day Standby Second 

Mortgage Loan Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  15  K - $12,450,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 08-09-2016 

 

1  16  A - $11,815,000  

- 價單第 2 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  16  C - $8,311,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  16  D - $8,432,000  

- 價單第 1A 號建築期付款 

Stage Payment Plan of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  16  E - $8,096,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 08-09-2016 

 

1  16  G - $9,945,000 

在10-12-2016，基
於法例第35(2)(b)

條所容許的原因，
售價更改為
$9,829,000 

On 10-12-2016, the 

price adjusted to 

$9,829,000 due to 

the reason allowed 

under section 

35(2)(b) of the 

Ordinance 

- 價單第 2 號 120 天備用二按貸款付款 120 天現金

優惠付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  16  J - 

$18,231,000  

- 價單第 1A 及 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A and 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  19  D - 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 08-09-2016 

 

1  16  K - $12,649,000  

- 價單第 2 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 08-09-2016 

 

1  17  A - 

$17,454,000 

 

在08-09-2016，基

於法例第35(2)(b)

條所容許的原因，
售價更改為

$17,660,000 

On 08-09-2016, the 

price adjusted to 

$17,660,000 due to 

the reason allowed 

under section 

35(2)(b) of the 

Ordinance 

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 120 天備用二按
貸款付款 
120-day Cash Payment 120-day Standby Second 

Mortgage Loan Payment of Price List No. 2 
- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 
conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 
“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 08-09-2016 

 

2  9  D - 

 

03-09-2016 08-09-2016 

 

1  17  C - $8,442,000  

- 價單第 2 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  17  D - $8,085,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  17  E - $8,128,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  17  J - $12,688,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  17  K - $12,551,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  18  A - $12,087,000  

- 價單第 2 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  18  C - $8,406,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  18  D - $8,153,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  18  E - $8,192,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  18  J - $13,612,000 

在09-09-2016，基

於法例第35(2)(b)

條所容許的原因，
售價更改為

$12,851,000 

On 09-09-2016, the 

price adjusted to 

$12,851,000 due to 

the reason allowed 

under section 

35(2)(b) of the 

Ordinance 

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款建築期備用二按

貸款付款 

120-day Cash Payment Stage Standby Second 

Mortgage Loan Payment Plan of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 06-09-2016 

 

1  18  K - $12,653,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  19  A - $12,512,000  

- 價單第 2 號建築期付款 

Stage Payment Plan of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 07-09-2016 

 

1  19  C - $8,406,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  19  D - $8,153,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  19  E - $8,192,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  19  J - $12,913,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  19  K - $12,653,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 08-09-2016 

 

1  20  A - $11,995,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 08-09-2016 

 

1  20  C - $8,437,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 06-09-2016 

 

1  20  D - $8,187,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  20  E - $8,224,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  20  J - $13,576,000  

- 價單第 2 號建築期付款 

Stage Payment Plan of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  20  K - $12,704,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  21  A - $12,187,000  

- 價單第 2 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 06-09-2016 

 

1  21  E - $8,414,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  21  J - $13,012,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  22  A - $12,235,000  

- 價單第 2 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  22  E - $8,485,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  22  J - $13,216,000 

在17-11-2016，基

於法例第35(2)(b)

條所容許的原因，
售價更改為

$13,062,000 

On 17-11-2016, the 

price adjusted to 

$13,062,000 due to 

the reason allowed 

under section 

35(2)(b) of the 

Ordinance 

- 價單第 2 號 120 天備用二按貸款付款 120 天現金

優惠付款 

120-day Cash Payment 120-day Standby Second 

Mortgage Loan Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 08-09-2016 

 

1  23  A - $12,286,000 

在08-09-2016，基
於法例第35(2)(b)

條所容許的原因，

售價更改為
$12,717,000 

On 08-09-2016, the 

price adjusted 

to$12,717,000due 

to the reason 

allowed under 

section 35(2)(b) of 

the Ordinance 

- 價單第 2 號 120 天備用二按貸款付款建築期付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment  

Stage Payment Plan of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  23  E - $8,658,000  

- 價單第 2 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折扣

優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 2% of 

the Price on the prescribed terms and conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花稅

津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% of 

the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 07-09-2016 

 

1  23  J - $13,112,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  25  A - $12,191,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 07-09-2016 

 

1  25  E - $8,589,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  25  J - $13,162,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  26  A - $12,240,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  26  E - $8,621,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  26  J - $13,212,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 05-09-2016 

 

1  27  A - $12,435,000  

- 價單第 2 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  27  E - $8,653,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  27  J - $13,262,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 07-09-2016 

 

1  28  A - $12,387,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  28  E - $8,716,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 08-09-2016 

 

1  29  A - $12,387,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  29  E - $8,716,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 07-09-2016 

 

1  30  A - $12,435,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  30  E - $8,748,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  31  A - 

$21,327,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  33  E - 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  31  E - $8,884,000  

- 價單第 2 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 08-09-2016 

 

1  32  A - $12,533,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  32  E - $9,228,000  

- 價單第 2 號建築期付款 

Stage Payment Plan of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  33  A - $13,177,000  

- 價單第 2 號建築期付款 

Stage Payment Plan of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  35  A - $12,999,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  35  E - $8,875,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  36  A - $13,048,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

1  36  E - $8,907,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  3  A - $7,812,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  3  B - $7,057,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  3  D - $5,505,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  3  H - $4,918,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 



啟德 1 號(I) One Kai Tak (I)  47 

 

(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 07-09-2016 

 

2  5  A - $7,847,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  5  B - $7,508,000 

在12-10-2017，基

於法例第35(2)(b)

條所容許的原因，

售價更改為

$7,424,000 

On 12-10-2017, the 

price adjusted to 

$7,424,000 due to 

the reason allowed 

under section 

35(2)(b) of the 

Ordinance 

- 價單第 1A 號建築期付款 

Stage Payment Plan of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  5  D - $5,639,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 08-09-2016 

 

2  5  H - $5,000,000 

在08-11-2016，基

於法例第35(2)(b)

條所容許的原因，
售價更改為

$4,941,000 

On 08-11-2016, the 

price adjusted to 

$4,941,000 due to 

the reason allowed 

under section 

35(2)(b) of the 

Ordinance 

- 價單第 1A 號 120 天備用二按貸款付款 120 天現

金優惠付款 

120-day Cash Payment 120-day Standby Second 

Mortgage Loan Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 07-09-2016 

 

2  6  A - $7,882,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 07-09-2016 

 

2  6  B - $7,203,000 

在 30-11-2016，基
於法例第 35(2)(b)

條所容許的原因，
售價更改為
$7,540,000 

On 30-11-2016, the 

price adjusted to 

$7,540,000 due to 

the reason allowed 

under section 

35(2)(b) of the 

Ordinance 

- 價單第 1A 號建築期備用二按貸付款 120 天備用

二按貸款付款 

Stage Standby Second Mortgage Loan Payment Plan 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 08-09-2016 

 

2  6  D - $5,996,000  

- 價單第 2 號建築期備用二按貸款付款 

Stage Standby Second Mortgage Loan Payment Plan 

of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  7  A - $8,276,000  

- 價單第 1A 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

 

 
 

 

      -  

 

  

 

      -  
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  7  D - $5,888,000 

在 28-11-2016，基

於法例第 35(2)(b)

條所容許的原因，
售價更改為

$5,622,000 

On 28-11-2016, the 

price adjusted to 

$5,622,000 due to 

the reason allowed 

under section 

35(2)(b) of the 

Ordinance 

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款建築期付款 

120-day Cash Payment Stage Payment Plan of Price 

List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  7  E - $7,837,000  

- 價單第 2 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  7  F - $7,404,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  7  G - $7,549,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 06-09-2016 

 

2  7  H - $5,125,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 08-09-2016 

 

2  8  A - $8,612,000  

- 價單第 1A 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  8  B - $7,211,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 08-09-2016 

 

2  8  D - $5,666,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  8  E - $7,808,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 06-09-2016 

 

2  8  F - $7,630,000  

- 價單第 2 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 08-09-2016 

 

2  8  G - $7,782,000 

在08-11-2016，基
於法例第35(2)(b)

條所容許的原因，
售價更改為
$7,691,000 

On 08-11-2016, the 

price adjusted to 

$7,691,000 due to 

the reason allowed 

under section 

35(2)(b) of the 

Ordinance 

- 價單第 1A 號 120 天備用二按貸款付款 120 天現

金優惠付款 

120-day Cash Payment 120-day Standby Second 

Mortgage Loan Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  8  H - $5,592,000  

- 價單第 1A 號建築期付款 

Stage Payment Plan of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

  

 

      

-   
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  9  A - $8,789,000  

- 價單第 1A 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  9  B - $7,211,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  9  E - $8,178,000  

- 價單第 2 號建築期付款 

Stage Payment Plan of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 08-09-2016 

 

2  9  F - $7,579,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 08-09-2016 

 

2  9  G - $7,730,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  9  H - $5,452,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 



啟德 1 號(I) One Kai Tak (I)  58 

 

(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 06-09-2016 

 

2  10  A - $8,808,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  10  B - $7,328,000  

- 價單第 1A 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  10  D - $5,688,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  10  E - $7,840,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  10  F - $7,737,000  

- 價單第 2 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  10  H - $5,531,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  11  A - $8,843,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 07-09-2016 

 

2  11  B - $7,273,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  11  D - $5,710,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 08-09-2016 

 

2  11  E - $7,964,000  

- 價單第 2 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 07-09-2016 

 

2  11  F - $7,769,000  

- 價單第 2 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

  

 

      -  

 

  

 

      -  
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 08-09-2016 

 

2  11  G - $7,924,000 

在01-11-2016，基

於法例第35(2)(b)

條所容許的原因，
售價更改為

$7,832,000 

On 01-11-2016, , 

the price adjusted to 

$7,832,000 due to 

the reason allowed 

under section 

35(2)(b) of the 

Ordinance 

- 價單第 1A 號 120 天備用二按貸款付款 120 天現

金優惠付款 

120-day Cash Payment 120-day Standby Second 

Mortgage Loan Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  11  H - $5,553,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  12  A - $8,878,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  12  B - $7,390,000  

- 價單第 1A 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  12  D - $5,732,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  12  E - $7,903,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  12  F - $7,798,000  

- 價單第 2 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 06-09-2016 

 

2  12  G - $7,863,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  12  H - $5,575,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  15  A - $9,018,000  

- 價單第 1A 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  15  B - $7,422,000  

- 價單第 1A 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  15  D - $5,822,000  

- 價單第 2 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折扣

優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 2% of 

the Price on the prescribed terms and conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花稅

津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% of 

the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  15  E - $7,934,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  15  F - $7,738,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 08-09-2016 

 

2  15  G - $7,895,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  15  H - $5,598,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  16  A - $8,948,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  16  B - $7,366,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  16  D - $5,776,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  16  E - $7,965,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 07-09-2016 

 

2  16  F - $7,768,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  16  G - $7,926,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  16  H - $5,886,000 

在17-10-2016，基
於法例第35(2)(b)

條所容許的原因，

售價更改為
$5,620,000 

On 17-10-2016, the 

price adjusted to 

$5,620,000 due to 

the reason allowed 

under section 

35(2)(b) of the 

Ordinance 

- 價單第 1A 號建築期付款 120 天現金優惠付款 

Stage Payment Plan 120-day Cash Payment of Price 

List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  17  A - $8,983,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 07-09-2016 

 

2  17  B - $7,641,000  

- 價單第 2 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  17  D - $5,798,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 08-09-2016 

 

2  17  E - $7,997,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 08-09-2016 

 

2  17  F - $7,891,000  

- 價單第 2 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  17  G - $7,957,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  17  H - $5,643,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  18  A - $9,160,000  

- 價單第 1A 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  18  B - $7,651,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 08-09-2016 

 

2  18  D - $5,842,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 07-09-2016 

 

2  18  E - $8,060,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  18  F - $7,860,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 08-09-2016 

 

2  18  G - $8,115,000  

- 價單第 1A 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 



啟德 1 號(I) One Kai Tak (I)  74 

 

(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  18  H - $5,688,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  19  A - $9,053,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  19  B - 

$14,840,000  

- 價單第 1A 及 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A and 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  7  B - 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  19  E - $8,060,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 07-09-2016 

 

2  19  F - $7,860,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 07-09-2016 

 

2  19  G - $8,020,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 07-09-2016 

 

2  19  H - $5,688,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  20  A - $9,088,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  20  B - $7,721,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 07-09-2016 

 

2  20  D - $5,864,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 2% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  20  E - $8,091,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 08-09-2016 

 

2  20  F - $7,983,000 

在30-11-2016，基
於法例第35(2)(b)

條所容許的原因，

售價更改為
$8,357,000 

On 30-11-2016, the 

price adjusted to 

$8,357,000 due to 

the reason allowed 

under section 

35(2)(b) of the 

Ordinance 

- 價單第 2 號建築期備用二按貸付款 120 天備用二

按貸款付款 

Stage Standby Second Mortgage Loan Payment 

Plan120-day Standby Second Mortgage Loan 

Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 2% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  20  G - $8,052,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  20  H - $5,710,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  21  A - $9,298,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 07-09-2016 

 

2  21  B - $7,843,000 

在15-09-2016，基
於法例第35(2)(b)

條所容許的原因，
售價更改為
$7,752,000 

On 15-09-2016, the 

price adjusted to 

$7,752,000 due to 

the reason allowed 

under section 

35(2)(b) of the 

Ordinance 

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 120 天備用二按

貸款付款 

120-day Cash Payment 120-day Standby Second 

Mortgage Loan Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 07-09-2016 

 

2  21  D - $5,870,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  21  E - $8,123,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  21  F - $7,920,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  21  H - $5,801,000  

- 價單第 1A 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  22  A - $9,376,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  22  B - $7,783,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  22  D - $5,892,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  22  F - $7,950,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  22  H - $5,755,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  23  A - $9,567,000 

在19-10-2016，基
於法例第35(2)(b)

條所容許的原因，

售價更改為
$9,455,000 

On 19-10-2016, the 

price adjusted to 

$9,455,000 due to 

the reason allowed 

under section 

35(2)(b) of the 

Ordinance 

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款備用二按貸款付

款 

120-day Cash Payment Standby Second Mortgage 

Loan Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  23  B - $7,907,000 

在09-09-2016，基
於法例第35(2)(b)

條所容許的原因，
售價更改為
$7,814,000 

On 09-09-2016, the 

price adjusted to 

$7,814,000 due to 

the reason allowed 

under section 

35(2)(b) of the 

Ordinance 

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 120 天備用二按

貸款付款 

120-day Cash Payment 120-day Standby Second 

Mortgage Loan Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 2% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% of 

the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  23  D - $5,914,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 08-09-2016 

 

2  23  E - $8,282,000  

- 價單第 2 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  23  F - $7,981,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 07-09-2016 

 

2  23  H - $6,120,000  

- 價單第 1A 號建築期備用二按貸款付款 

Stage Standby Second Mortgage Loan Payment Plan 

of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  25  A - $9,490,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  25  B - $7,936,000  

- 價單第 2 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  25  D - $5,936,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 08-09-2016 

 

2  25  E - $8,217,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  25  F - $8,011,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  25  H - $5,801,000  

- 價單第 1A 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 1A 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  26  A - $9,525,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  26  B - $7,875,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  26  D - $5,958,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  26  E - $8,248,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 06-09-2016 

 

2  26  F - $8,042,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  27  A - $9,560,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 08-09-2016 

 

2  27  B - $7,906,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 



啟德 1 號(I) One Kai Tak (I)  90 

 

(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  27  D - $5,980,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 07-09-2016 

 

2  27  E - $8,280,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  27  F - $8,072,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  28  A - $9,630,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 06-09-2016 

 

2  28  B - $7,968,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  28  D - $6,024,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  28  E - $8,343,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  28  F - $8,132,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  29  A - $9,630,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 08-09-2016 

 

2  29  B - $8,062,000  

- 價單第 2 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  29  D - $6,024,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  29  F - $8,228,000  

- 價單第 2 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 08-09-2016 

 

2  30  A - $9,665,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  30  B - $7,999,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  30  D - $6,333,000  

- 價單第 2 號建築期付款 

Stage Payment Plan of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  30  F - $8,163,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  31  A - $9,815,000  

- 價單第 2 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  31  B - $8,030,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  31  D - $6,068,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  31  F - $8,193,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  32  A - $9,735,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  32  B - $8,060,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  32  D - $6,090,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  32  F - $8,321,000  

- 價單第 2 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  33  A - $9,770,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  33  B - $8,091,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  33  D - $6,112,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 07-09-2016 

 

2  33  F - $8,254,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 06-09-2016 

 

2  35  A - $9,804,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  35  B - $8,122,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  35  D - $6,134,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  35  F - $8,284,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  36  A - $9,839,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 



啟德 1 號(I) One Kai Tak (I)  101 

 

(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  36  B - $8,367,000  

- 價單第 2 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  36  D - $6,156,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  36  F - $8,314,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  37  A - $9,874,000  

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 07-09-2016 

 

2  37  B - 

$16,645,000 

在30-09-2016，基
於法例第35(2)(b)

條所容許的原因，

售價更改為
$17,630,000 

On 30-09-2016, the 

price adjusted to 

$17,630,000 due to 

the reason allowed 

under section 

35(2)(b) of the 

Ordinance 

- 價單第 2 號 120 天現金優惠付款建築期備用二按

貸款付款 

- 120-day Cash Payment Stage Standby Second 

Mortgage Loan Payment of Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

“Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

03-09-2016 07-09-2016 

 

2  37  F - 

 

03-09-2016 09-09-2016 

 

2  37  D - $6,251,000  

- 價單第 2 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 2 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016  1 3 B - $8,039,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016  1 3 F - $5,970,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 15-09-2016 

 

1 3 G - $9,768,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 3 H - $12,863,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 15-09-2016 

 

1 5 B - $8,073,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 5 F - $5,993,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 5 H - $13,358,000   

- 價單第 3 號建築期付款 

Stage Payment Plan of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 15-09-2016 

 

1 6 B - $8,370,000   

- 價單第 3 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 6 F - $6,074,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 15-09-2016 

 

1 6 H - $13,424,000   

- 價單第 3 號建築期付款 

Stage Payment Plan of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 7 B - $8,472,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 7 F - $6,154,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 7 H - $13,032,000   

- 價單第 3 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 15-09-2016 

 

1 8 B - $8,621,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 14-09-2016 

 

1 8 F - $6,302,000   

- 價單第 3 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 8 H - $13,006,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 14-09-2016 

 

1 9 B - $8,705,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 13-09-2016 

 

1 9 F - $6,257,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 9 H - $13,006,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 10 B - $8,738,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 10 F - $6,651,000  

在 07-09-2017，基

於法例第 35(2)(b)

條所容許的原因，

售價更改為

$6,577,000 

On 07-09-2017, the 

price adjusted to 

$6,577,000 due to 

the reason allowed 

under section 

35(2)(b) of the 

Ordinance 

- 價單第 3 號建築期備用二按貸款付款建築期付款 

Stage Standby Second Mortgage Loan Payment 

Stage Payment Plan of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 10 H - $13,069,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

-  

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 11 B - $8,771,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 15-09-2016 

 

1 11 F - $6,676,000   

- 價單第 3 號建築期備用二按貸款付款 

Stage Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 11 H - $13,289,000   

- 價單第 3 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 12 B - $9,220,000   

- 價單第 3 號建築期付款 

Stage Payment Plan of Price List No.3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 12 F - $6,326,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 12 H - $13,196,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 14-09-2016 

 

1 15 B - $8,838,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 15 F - $6,424,000  

在 07-11-2016，基

於法例第 35(2)(b)

條所容許的原因，

售價更改為

$6,349,000 

On 07-11-2016, the 

price adjusted to 

$6,349,000 due to 

the reason allowed 

under section 

35(2)(b) of the 

Ordinance 

- 價單第 3 號 120 天備用二按貸款付款 120 天現金

優惠付款 

120-day Cash Payment 120-day Standby Second 

Mortgage Loan Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 14-09-2016 

 

1 15 H - $13,416,000   

- 價單第 3 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 16 B - $8,871,000  

在 09-01-2017，基
於法例第 35(2)(b)

條所容許的原因，

售價更改為
$9,396,000 

On 09-01-2017, the 

price adjusted to 

$9,396,000 due to 

the reason allowed 

under section 

35(2)(b) of the 

Ordinance 

在 22-09-2017，基
於法例第 35(2)(b)

條所容許的原因，

售價更改為
$9,291,000 

On 22-09-2017, the 

price adjusted to 

$9,291,000 due to 

the reason allowed 

under section 

35(2)(b) of the 

Ordinance 

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款建築期備用二按

貸付款建築期付款 

Stage Payment PlanStage Standby Second Mortgage 

Loan Payment 120-day Cash Payment of Price List 

No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 16 F - $6,372,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 14-09-2016 

 

1 16 H - $13,479,000   

- 價單第 3 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 17 B - $8,904,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 17 F - $6,395,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 17 G - $10,047,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 17 H - $13,385,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 18 B - $8,971,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 18 F - $6,440,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 18 H - $13,512,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 19 B - $8,971,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 19 F - $6,440,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 19 G - $10,223,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 19 H - $14,311,000  

在 27-06-2017，基

於法例第 35(2)(b)

條所容許的原因，

售價更改為

$14,152,000 

On 27-06-2017, the 

price adjusted to 

$14,152,000 due to 

the reason allowed 

under section 

35(2)(b) of the 

Ordinance 

- 價單第 3 號建築期備用二按貸款付款)建築期付款 

Stage Standby Second Mortgage Loan Payment 

Stage Payment Plan of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 20 B - $9,004,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 20 F - $6,463,000  

在 07-11-2016，基

於法例第 35(2)(b)

條所容許的原因，

售價更改為

$6,539,000 

On 07-11-2016, the 

price adjusted to 

$6,539,000 due to 

the reason allowed 

under section 

35(2)(b) of the 

Ordinance 

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 120 天備用二按

貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 



啟德 1 號(I) One Kai Tak (I)  121 

 

(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 20 G - $10,259,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 20 H - $14,218,000   

- 價單第 3 號建築期付款 

Stage Loan Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 21 B - $9,053,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 21 C - $8,800,000   

- 價單第 4 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 21 D - $8,740,000   

- 價單第 4 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 21 F - $6,549,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 14-09-2016 

 

1 21 G - $10,518,000  

在 27-10-2016，基

於法例第 35(2)(b)

條所容許的原因，

售價更改為

$10,395,000 

On 27-10-2016, the 

price adjusted to 

$10,395,000 due to 

the reason allowed 

under section 

35(2)(b) of the 

Ordinance 

- 價單第 4 號 120 天備用二按貸款付款 120 天現金

優惠付款 

120-day Cash Payment 120-day Standby Second 

Mortgage Loan Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 21 H - $14,429,000   

- 價單第 4 號建築期付款 

Stage Payment Plan of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 21 K - $13,100,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 22 B - $9,517,000   

- 價單第 3 號建築期付款 

Stage Payment Plan of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 



啟德 1 號(I) One Kai Tak (I)  125 

 

(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 22 C - $8,865,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 22 D - $8,808,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 22 F - $6,606,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 22 G - $10,500,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 22 H - $13,922,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 22 K - $13,442,000   

- 價單第 4 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 23 B - $9,120,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 23 C - $9,139,000  

在19-09-2016，基
於法例第35(2)(b)

條所容許的原因，
售價更改為
$9,032,000 

On 19-09-2016, the 

price adjusted to 

$9,032,000 due to 

the reason allowed 

under section 

35(2)(b) of the 

Ordinance 

- 價單第 4 號 120 天備用二按貸款付款 120 天現金

優惠付款 

120-day Cash Payment 120-day Standby Second 

Mortgage Loan Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 13-09-2016 

 

1 23 D - $8,977,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 23 F - $6,664,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 15-09-2016 

 

1 23 G - $10,604,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 23 H - $14,067,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 23 K - $13,469,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 25 B - $9,245,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 25 C - $9,145,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 25 G - $10,640,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 



啟德 1 號(I) One Kai Tak (I)  131 

 

(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 25 H - 

$20,817,000  

 

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 25 F -  

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 25 K - $13,520,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 15-09-2016 

 

1 26 B - $9,320,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 26 C - $9,176,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 14-09-2016 

 

1 26 D - 

$18,056,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 14-09-2016 

 

1 25 D - 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 26 F - $6,710,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 14-09-2016 

 

1 26 G - $10,676,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 26 H - 

$25,088,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 32 G - 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 15-09-2016 

 

1 26 K - $13,732,000   

- 價單第 4 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 27 B - $9,395,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 27 C - $9,208,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 27 D - $9,186,000   

- 價單第 4 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 27 G - 

$17,445,000  

 

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 27 F -  
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 14-09-2016 

 

1 27 H - $14,426,000   

- 價單第 4 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 27 K - $13,621,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 28 B - $9,462,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 28 C - $9,271,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 28 D - $9,147,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 14-09-2016 

 

1 28 F - $6,778,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 15-09-2016 

 

1 28 G - $10,913,000   

- 價單第 4 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 14-09-2016 

 

1 28 H - $14,383,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 15-09-2016 

 

1 28 J - $13,772,000   

- 價單第 3 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 28 K - $13,723,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 29 B - $9,462,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 14-09-2016 

 

1 29 C - $9,271,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 15-09-2016 

 

1 29 D - $9,255,000  

在28-11-2016，基
於法例第35(2)(b)

條所容許的原因，
售價更改為
$9,688,000 

On 28-11-2016, the 

price adjusted to 

$9,688,000 due to 

the reason allowed 

under section 

35(2)(b) of the 

Ordinance 

- 價單第 4 號建築期備用二按貸款付款 120 天備用

二按貸款付款 

Stage Standby Second Mortgage Loan Payment Plan 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 29 F - $6,778,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 15-09-2016 

 

1 29 G - $10,785,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 29 H - $14,553,000   

- 價單第 4 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 29 J - $13,680,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 14-09-2016 

 

1 29 K - 

$22,431,000  

 

- 價單第 3&4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3&4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 14-09-2016 

 

2 33 E -  

 

11-09-2016 14-09-2016 

 

1 30 B - $9,495,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 30 C - $9,302,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 30 D - $9,290,000   

- 價單第 4 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 15-09-2016 

 

1 30 F - $6,881,000   

- 價單第 4 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan of Price 

List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 13-09-2016 

 

1 30 G - $10,949,000   

- 價單第 4 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 30 H - $14,446,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 30 J - $13,798,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 30 K - $13,774,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 31 B - $9,529,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 15-09-2016 

 

1 31 C - 

$16,158,000  

 

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 15-09-2016 

 

1 31 F -  

 

11-09-2016 15-09-2016 

 

1 31 D - $9,214,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 31 G - $10,858,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 31 H - $14,509,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 31 K - $14,479,000   

- 價單第 4 號建築期付款 

Stage Payment Plan of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 32 B - $9,675,000   

- 價單第 4 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 32 C - $9,365,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 32 D - $9,248,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 32 F - $6,847,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 32 H - 

$24,203,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 35 B - 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 32 J - 

$27,882,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 31 J - 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 32 K - $13,876,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 15-09-2016 

 

1 33 B - $9,595,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 15-09-2016 

 

1 33 C - $9,396,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 14-09-2016 

 

1 33 F - $6,870,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 33 G - $10,930,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 33 H - $14,636,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 33 J - $14,016,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 33 K - $13,926,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 35 C - $9,428,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 35 D - 

$19,745,000   

- 價單第 4 號建築期付款 

Stage Payment Plan of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 33 D - 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 35 F - $6,975,000   

- 價單第 4 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 35 G - $10,966,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 35 H - $15,394,000   

- 價單第 4 號建築期付款 

Stage Payment Plan of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 35 J - $14,066,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 35 K - $14,169,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 36 B - $9,662,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 14-09-2016 

 

1 36 C - $9,572,000   

- 價單第 4 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 14-09-2016 

 

1 36 D - $9,604,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 13-09-2016 

 

1 36 F - $6,998,000   

- 價單第 4 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 15-09-2016 

 

1 36 G - $11,133,000   

- 價單第 4 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 14-09-2016 

 

1 36 H - 

$26,953,000   

- 價單第 3&4 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 3&4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別折

扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent to 

2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 14-09-2016 

 

1 18 G - 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 36 J - $15,938,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

1 36 K - $14,388,000   

- 價單第 4 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 3 C - $9,053,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 5 C - $9,193,000   

- 價單第 3 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 15-09-2016 

 

2 6 C - $9,120,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 6 H - $5,008,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 7 C - $9,154,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 13-09-2016 

 

2 8 C - $9,222,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 9 C - $9,222,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 10 C - $9,365,000   

- 價單第 3 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 15-09-2016 

 

2 11 C - $9,400,000   

- 價單第 3 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan of Price 

List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 14-09-2016 

 

2 12 C - $9,434,000  

在02-11-2016，基
於法例第35(2)(b)

條所容許的原因，

售價更改為
$9,324,000 

On 02-11-2016, the 

price adjusted to 

$9,324,000 due to 

the reason allowed 

under section 

35(2)(b) of the 

Ordinance 

- 價單第 3 號 120 天備用二按貸款付款 120 天現金

優惠付款 

120-day Cash Payment 120-day Standby Second 

Mortgage Loan Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 15 C - $9,469,000  

在19-09-2016，基

於法例第35(2)(b)

條所容許的原因，
售價更改為

$9,358,000 

On 19-09-2016, the 

price adjusted to 

$9,358,000 due to 

the reason allowed 

under section 

35(2)(b) of the 

Ordinance 

- 價單第 3 號 120 天備用二按貸款付款 120 天現金

優惠付款 

120-day Cash Payment 120-day Standby Second 

Mortgage Loan Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 16 C - $9,392,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 14-09-2016 

 

2 17 C - $9,538,000   

- 價單第 3 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 18 C - $9,494,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 15-09-2016 

 

2 19 C - $9,606,000   

- 價單第 3 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 13-09-2016 

 

2 20 C - $9,640,000   

- 價單第 3 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 14-09-2016 

 

2 21 C - $9,700,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 21 G - $8,496,000   

- 價單第 3 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 22 C - $9,900,000  

在22-11-2016，基

於法例第35(2)(b)

條所容許的原因，
售價更改為

$9,785,000 

On 22-11-2016, the 

price adjusted to 

$9,785,000 due to 

the reason allowed 

under section 

35(2)(b) of the 

Ordinance 

- 價單第 4 號 120 天備用二按貸款付款 120 天現金

優惠付款 

120-day Cash Payment 120-day Standby Second 

Mortgage Loan Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 22 G - $8,508,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 



啟德 1 號(I) One Kai Tak (I)  170 

 

(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 23 C - $9,870,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 23 G - $8,617,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 25 C - $9,904,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 25 G - $8,649,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 26 C - $10,055,000   

- 價單第 4 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 26 G - $8,680,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 26 H - $6,393,000   

- 價單第 4 號建築期付款 

Stage Payment Plan of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 27 C - $9,972,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 27 G - $8,815,000   

- 價單第 3 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 27 H - $6,239,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 28 C - $10,159,000   

- 價單第 4 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 28 G - $8,775,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 28 H - $6,397,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 29 C - $10,041,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 29 E - $8,601,000   

- 價單第 3 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 29 G - $8,775,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 29 H - $6,425,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 15-09-2016 

 

2 30 C - $10,075,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 14-09-2016 

 

2 30 E - $8,572,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 14-09-2016 

 

2 30 G - $8,806,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 30 H - $6,448,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 31 C - $10,109,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 14-09-2016 

 

2 31 E - $8,644,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 31 G - $8,941,000   

- 價單第 3 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 31 H - $6,853,000  

在07-09-2017，基

於法例第35(2)(b)

條所容許的原因，
售價更改為

$6,776,000 

On 07-09-2017, the 

price adjusted to 

$6,776,000 due to 

the reason allowed 

under section 

35(2)(b) of the 

Ordinance 

- 價單第 4 號建築期備用二按貸款付款建築期付款 

Stage Standby Second Mortgage Loan Payment Plan 
Stage Payment Plan of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 32 C - $10,142,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 14-09-2016 

 

2 32 E - $8,676,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 32 G - $8,869,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 14-09-2016 

 

2 32 H - $6,568,000   

- 價單第 4 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 33 C - $10,177,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 33 G - $8,900,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 33 H - $6,592,000  

在29-12-2016，基
於法例第35(2)(b)

條所容許的原因，

售價更改為
$6,515,000 

On 29-12-2016, the 

price adjusted to 

$6,515,000 due to 

the reason allowed 

under section 

35(2)(b) of the 

Ordinance 

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 120 天備用二按

貸款付款 

120-day Cash Payment 120-day Standby Second 

Mortgage Loan Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 35 C - $10,211,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 35 E - $8,843,000   

- 價單第 3 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 14-09-2016 

 

2 35 G - $8,932,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 35 H - $6,925,000   

- 價單第 4 號建築期備用二按貸款付款 

Stage Standby Second Mortgage Loan Payment Plan 

of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 14-09-2016 

 

2 36 C - $10,366,000   

- 價單第 4 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 14-09-2016 

 

2 36 E - $8,874,000  

在02-11-2016，基
於法例第35(2)(b)

條所容許的原因，

售價更改為
$8,770,000 

On 02-11-2016, the 

price adjusted to 

$8,770,000 due to 

the reason allowed 

under section 

35(2)(b) of the 

Ordinance 

- 價單第 3 號 120 天備用二按貸款付款 120 天現金

優惠付款 

120-day Cash Payment 120-day Standby Second 

Mortgage Loan Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 36 G - $8,963,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 36 H - $6,560,000   

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 



啟德 1 號(I) One Kai Tak (I)  186 

 

(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 37 C - $10,401,000  

在24-11-2016，基

於法例第35(2)(b)

條所容許的原因，
售價更改為

$10,279,000 

On 24-11-2016, the 

price adjusted to 

$10,279,000 due to 

the reason allowed 

under section 

35(2)(b) of the 

Ordinance 

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款 120 天備用二按

貸款付款 

120-day Cash Payment 120-day Standby Second 

Mortgage Loan Payment of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 37 E - $10,260,000   

- 價單第 3 號 120 天現金優惠付款 

120-day Cash Payment of Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

11-09-2016 19-09-2016 

 

2 37 G - $9,101,000   

- 價單第 3 號 120 天備用二按貸款付款 

120-day Standby Second Mortgage Loan Payment of 

Price List No. 3 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 

 

11-09-2016 15-09-2016 

 

2 37 H - $6,972,000  

在15-09-2016，基

於法例第35(2)(b)

條所容許的原因，
售價更改為

$6,583,000 

On 15-09-2016, the 

price adjusted to 

$6,583,000 due to 

the reason allowed 

under section 

35(2)(b) of the 

Ordinance 

- 價單第 4 號 120 天現金優惠付款建築期備用二按

貸款付款 

120-day Cash Payment Stage Standby Second 

Mortgage Loan Payment Plan of Price List No. 4 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 2%之「特別

折扣優惠」。“Special Discount Benefit” equivalent 

to 2% of the Price on the prescribed terms and 

conditions. 

- 按訂明的條款及條件的相等於售價 8.5%之「印花

稅津貼」折扣優惠。 

- “Subsidy of Stamp Duty” Benefit equivalent to 8.5% 

of the Price on the prescribed terms and conditions. 
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(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

29-1-2017 7-2-2017 11-03-2017 

低座 

第七座 

Block 7 

1 

  $164,100,000  

- 售價的 5%於簽署臨時買賣合約時付
清; 

5% of the Purchase Price to be paid upon 

the signing of the PASP; 

售價的 5%於簽署臨時買賣合約後 60 

天內付清; 

5% of the Purchase Price to be paid 

within 60 days after signing of the PASP; 

售價餘款須於簽署臨時買賣合約後 
120 天內或於賣方就其有能力將本物
業有效地轉讓予買方一事向買方發出
書面通知書的日期起十四天內支付，
以較早者為準。 
Balance of the Purchase Price to be paid 
within 120 days after signing of the PASP, 
or within 14 days after the date of 
written notification to the Purchaser that 
the Vendor is in a position to assign the 
Property to the Purchaser, whichever is 
the earlier. 

- 買方有權獲得「認購住客車位優惠」，
條款及條件參見招標公告第 12 段。 

The Purchaser shall be entitled to the 

“Benefit to Purchase Residential Car 

Parking” on terms and conditions referred 

to paragraph 12 of Tender Notice. 

 

低座 

第七座 

Block 7 

2 

低座 

第七座 

Block 7 

3 

低座 

第七座 

Block 7 

5 



啟德 1 號(I) One Kai Tak (I)  189 

 

(A) (B) (C) (D) (E) (F) (G) (H) 

臨時買賣合約的

日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of PASP 

(DD-MM-YYYY) 

 

買賣合約 

的日期 

(日-月-年) 

 

 

Date of ASP 

(DD-MM-YYYY) 

終止買賣合約 

的日期 

(如適用) 

(日-月-年) 

 

Date of 

termination  

of ASP  

(if applicable) 

(DD-MM-YYYY) 

住宅物業的描述 

(如包括車位，請一併提供有關車位的資料) 

 

Description of Residential Property 

(if parking space is included, please also 

provide details of the parking space) 

成交金額 

Transaction 

Price 

售價修改的細節 

及日期 

(日-月-年) 

 

Details and date 

(DD-MM-YYYY) 

of any revision of 

price 

支付條款 

Terms of Payment 

買方是賣方的 

有關連人士 

The 

purchaser is a 

related party 

to the vendor 

大廈 

名稱 

Block 

Name 

樓層 

Floor 

單位 

Unit 

車位(如有) 

Car-parking 

space (if any) 

12-03-2017 17-03-2017 

 

低座 

第一座 

Block 1 

1 

  $203,551,200  

- 售價的 5%於簽署臨時買賣合約時付
清; 

5% of the Purchase Price to be paid upon 

the signing of the PASP; 

售價的 5%於簽署臨時買賣合約後 60 

天內付清; 

5% of the Purchase Price to be paid 

within 60 days after signing of the PASP; 

售價餘款須於簽署臨時買賣合約後 
120 天內或於賣方就其有能力將本物
業有效地轉讓予買方一事向買方發出
書面通知書的日期起十四天內支付，
以較早者為準。 
Balance of the Purchase Price to be paid 
within 120 days after signing of the PASP, 
or within 14 days after the date of 
written notification to the Purchaser that 
the Vendor is in a position to assign the 
Property to the Purchaser, whichever is 
the earlier. 

- 買方有權獲得「認購住客車位優惠」，
條款及條件參見招標公告第 12 段。 

The Purchaser shall be entitled to the 

“Benefit to Purchase Residential Car 

Parking” on terms and conditions referred 

to paragraph 12 of Tender Notice. 

 

低座 

第一座 

Block 1 

2 

低座 

第一座 

Block 1 

3 

低座 

第一座 

Block 1 

5 
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第三部份：備註       Part 3 : Remarks 
 

1. 關於臨時買賣合約的資料(即(A), (D), (E), (G)及(H)欄) 須於擁有人訂立該等臨時買賣合約之後的 24 小時內填入此記錄冊。在擁有人訂立買賣合約之後的 1 個工作日之內，賣方
須在此紀錄冊內記入該合約的日期及在(H)欄所述的交易詳情有任何改動的情況下，須在此紀錄冊中修改有關記項。 
Information on the PASPs (i.e. columns (A), (D), (E), (G) and (H)) should be entered into this register within 24 hours after the owner enters into the relevant PASPs. Within 1 working day 
after the date on which the owner enters into the relevant ASPs, the vendor must enter the date of that agreement in this register and revise the entry in this register if there is any change in the 
particulars of the transaction mentioned in column (H). 

 
2. 如買賣合約於某日期遭終止，賣方須在該日期後的 1 個工作日內，在此紀錄冊(C)欄記入該日期。 

If an ASP is terminated, the vendor must within 1 working day after the date of termination, enter that date in column (C) of this register. 
 
3. 如在簽訂臨時買賣合約的日期之後的 5 個工作日內未有簽訂買賣合約，賣方可在該日期之後的第 6 個工作日在(B)欄寫上「簽訂臨時買賣合約後交易再未有進展」，以符合一手

住宅物業銷售條例第 59(2)(c)條的要求。 
If the PASP does not proceed to ASP within 5 working days after the date on which the PASP is entered into, in order to fulfill the requirement under section 59(2)(c) of the Residential 
Properties (First-hand Sales) Ordinance, vendor may state "the PASP has not proceeded further" in column (B) on the sixth working day after that date. 

 
4. 在住宅物業的售價根據一手住宅物業銷售條例第 35(2)條修改的日期之後的 1 個工作日之內，賣方須將有關細節及該日期記入此紀錄冊(F)欄。 

Within 1 working day after the date on which the price of a residential property is revised under section 35(2) of the Residential Properties (First-hand Sales) Ordinance, the Vendor must enter 
the details and that date in column (F) of this register. 

 
5. 賣方須一直提供此記錄冊，直至發展項目中的每一住宅物業的首份轉讓契均已於土地註冊處註冊的首日完結。 

The Vendor should maintain this Register until the first day on which the first assignment of each residential property in the development has been registered in the Land Registry. 
 
6. 本記錄冊會在(H) 欄以"" 標示買方是賣方的有關連人士的交易。如有以下情況，某人即屬賣方的有關連人士 －  

(a)  該賣方屬法團，而該人是－  
(i) 該賣方的董事，或該董事的父母、配偶或子女； 
(ii) 該賣方的經理； 
(iii) 上述董事、父母、配偶、子女或經理屬其董事或股東的私人公司； 
(iv) 該賣方的有聯繫法團或控權公司； 
(v) 上述有聯繫法團或控權公司的董事，或該董事的父母、配偶或子女；或 
(vi) 上述有聯繫法團或控權公司的經理； 

(b)  該賣方屬個人，而該人是－ 
(i) 該賣方的父母、配偶或子女；或 
(ii) 上述父母、配偶或子女屬其董事或股東的私人公司；或 

(c)  該賣方屬合夥，而該人是－ 
(i) 該賣方的合夥人，或該合夥人的父母、配偶或子女；或 
(ii) 其董事或股東為上述合夥人、父母、配偶或子女的私人公司。 

 
The transactions in which the purchaser is a related party to the vendor will be marked with "" in column (H) in this register.  A person is a related party to a vendor if – 
(a) where that vendor is a corporation, the person is – 

(i) a director of that vendor, or a parent, spouse or child of such a director; 
(ii) a manager of that vendor; 
(iii) a private company of which such a director, parent, spouse, child or manager is a director or shareholder; 
(iv) an associate corporation or holding company of that vendor; 
(v) a director of such an associate corporation or holding company, or a parent, spouse or child of such a director; or 
(vi) a manager of such an associate corporation or holding company; 
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(b) where that vendor is an individual, the person is – 
(i) a parent, spouse or child of that vendor; or 
(ii) a private company of which such a parent, spouse or child is a director or shareholder; or 

(c) where that vendor is a partnership, the person is – 
(i) a partner of that vendor, or a parent, spouse or child of such a partner; or 
(ii) a private company of which such a partner, parent, spouse, child is a director or shareholder. 

 
7. (a) (G)欄所指的支付條款包括售價的任何折扣，及就該項購買而連帶的贈品、財務優惠或利益。 

For column (G), the terms of payment include any discount on the price, and any gift, or any financial advantage or benefit, made available in connection with the purchase. 
 

(b) 因應不同支付條款及/或折扣按價單上列明的售價計算得出之價目，皆向下計算至最接近之千位數作為成交金額。 
The Price obtained after applying the relevant terms of payment and/ or applicable discounts on the Price specified on the Price List will be rounded down to the nearest thousand dollars 
to determine the Transaction Price.  

 
8. 下述互聯網可連結到此發展項目的價單：www.onekt.com.hk/ONE 

The price list(s) of the development can be found in the following website: www.onekt.com.hk/ONE 
 
 

更新日期及時間： 
(日-月-年) 
Date & Time of Update: 
(DD-MM-YYYY)       13-10-2017 09:00   


